


W OPARCIU O ZASADE MOV\”ACA, /E
Wet Dust Can’t Fly’

(mokry kurz nie unosi si~)

RAINBOW®WYKORZYSTUJE
The Power of Water*
(sit” wody)

ABY EFEKTYWNIE USUWAC BRUD ORAZ UNOSZACE
SIE DROBINY Z PANSTWA DOMU.

numer klienta

W ramach programu profesjonalnej obstugi klienta §jrmy Rexair, ka, de urz"dzenie Rainbow oraz przystawka Power
Nozzle, po przejciu testéw jako ci, otrzymuj” numer seryjny. Taki numer zapewnia:

v" Wia cicielowi, identyjkacje urz"dzenia V' Pewno™", e urz"dzenie przeszto test kontroli jako ci
v" Dystrybutorowi, identyjkacje gwarangji v/ Pewno " stanu technicznego fabrycznie
nowego urz"dzenia

Dla potrzeb przysztego u, ycia nale y wpisa” numer seryjny w poni szej ramce. “adne autentyczne urz"dzenie
Rainbow jak i .adna przystawka Power Nozzle nie powinny by" sprzedawane bez tego numeru. Je eli brakuje numeru
seryjnego, Rexair nie gwarantuje pochodzenia, wieku czy stanu takiego urz”dzenia. Je eli macie Pa”st wo problem ze
zlokalizowaniem numeru seryjnego w urz"dzeniu Rainbow lub przystawce Power Nozzle, prosimy o kontakt z dziatem
obstugi klienta Rexair.

NUMER SERYJNY URZ" DZENIA RAINBOW Model: e2-73 db(A)

TWOJ AUTORYZOWANY DYSTRYBUTOR RAINBOW

NAZWA

ADRES

MIASTO/
WOJEWODZTWO/KOD
POCZTOWY

TELEFON

E°MAIL



Rainbow' posiada certyj katy
asthma & allergy friendly™
ameryka’ skiej fundacji astmy

i alergii (AAFA)*.

CERTIFIED

asthma & allergy
friendly”

Asthma and Allergy

" Foundation of America
aafa.org/certified

*Nazwa Asthma & ALLERGY FRIENDLY oraz logo ASTHMA & ALLERGY
FRIENDLY s” znakami certy§ kacji oraz znakami towarowymi ALLERGY
STANDARDS LIMITED. Nazwa THE ASTHMA AND ALLERGY FOUNDATION OF
AMERICA jest zarejestrowanym znakiem towarowym AAFA.

Rexair

50 W. Big Beaver Road, Suite 350
Troy, Michigan 48084
United States of America

(248) 643-7222
custserv@rexairllc.com
rainbowsystem.com

Rainbow®, Rainb , RainMate®, Aq °, Rexair®, The Power of
Water®, Wet Dust Can't Fly® oraz konj guracja system czyszcz”cego Rainbow®
s” zarejest ymi znakami ymi Rexair LLC w Troy, Michigan,

Stany Zjednoczone.



wa_ne instrukcje dotyczc e bezpiecze " stwa

n PROSIMY 0 ZAPOZNANIE SI” Z INSTRUKCJAMI PRZED U’ YCIEM SPRZ" TU.
NALE' Y WYKORZYSTYWA” WYL™ CZNIE WYPOSA ' ENIE REKOMENDOWANE PRZEZ PRODUCENTA.

A\ OSTRZE'ENIE: W, pod na eqem zawjera przew?dy eIektr%/czne | powmlen EJ
reguLarnle ntro owan Nle nale &/wa we a je.eli jest zniszczony, przeciet l1
rzebit n| a wd g aostryc rze iotow;Niénaprawia” zepsuteqowe a celu
rze rowa zZenia naprawy nale ys kontaktowa 5|ezautor zowanym ystr utorem
a|n ow lub centrum naprawczym. W celu czyszc.7fen|a n|en le,yzanurza™ ychwytu
(fczy Weha pod naple |em nale Jy.u ywa” wyt cznie cesorlaml jof ow lub
P% wanachi nawil on% Poceie (zys czer\la Rainbow. ie po czenlem
odt"czeniem we' a fub zasilanej ko™ cowki nale y zawsze wyt"cza” urz”dzenie.

A OSTRZE ENIE: Z Juwagi na ryzyko pora enia pr“dem, urz ?(zema owinny by”
wykorzys wane cznle zgodnie z przeznaczeniem. Produkty elektryczne nie
powmny Wy orzysty wane do celow |ezatW|er§zon ch, Prze |cla oraz spiecia
ﬁ d m przypadku kiedy mamy do cz lenia z elektrycznoa”.
Je iuy t own| stanle na ziemi, ktora pokryta JEit ce warstw wody mo_e
w lf,t p| powa,ne pora enie. / tego powodu nzl( t){(orzy[s(tywa Rainbow
cznlezgo nlezwytycznymlzawartymlwmstr ¢i‘u, ytkownika

OSTRO" NIE: Zbiornik urz dzen|a Rambow nie przechwytuje przedmiotow, ktore
porne n namaczam przez wode, wi” cznie ze zwi” zkami ofeistymi, trustymi
a*klml jak sadza czy po |o ora su st qamlsproszkowanyml lta mij aﬁ ebram|ka
! i ainbow do zbierania

PLY g%%zart]gnlzayvgllgfsko a Jafucﬁ ol)\lme){( r%’yctlx\gadzu{gks;ce?nilc materiafow.

Ur dzenle mo_ e by" u ywane przez dzieci powg .&j 8 roku ,ycia oraz os by
Z upo (f zeniami yzycznym| czuciowymi czy té” psychicznymi Iug %
do WI?( Tzenla @y, Wiedzy, POd warunk|em zaﬁew ienia |m na z
przeszkolenia w zakre5|e i kowanla urz dzenia w bezpleczny spog oraz
zrozumlenla |st ie) cych zadfo e”. Dzieci nie powmn Wi~ sie zepiem.
(zyszczenia | u onsgrwaql nie p?wmno sie pozostaw ZIECIO ez nadzoru
2. Pou yau nale y ka grazowo azy Rainbow o SIECI Przed odf”czeniem od
sieci‘hal eay i)zm gtownego. Odt” czarj c urz dzenie od sieci nale, [s;
trzym wtycz e, umkq zmszczenla ewodu, wtyczki, wty Iéo ﬂ
n|az |e E ¥ ub nosi” urz'dzen ? Waj c przewodu ja
drzwi na] przewodzie przeci‘ga” lub prze 05| woko ostr
raw 2| u rogow Nie nale y w cz urz dzema przez podt enle,\?rzew u
0 siéci. Nale y trzyma™ przéw ala od gor“cych powierzchni. Nie nale y
u ywa zniszczone oprzewodu ub wt czki.
3. cza uoy\ivanlaE Ko odkurzacza, Hl( ozostawia” ur dzenlg podt” czonegg
u.0d ambowo gnlaz e v\)/pozostfe ezna Lhorazprz
ser |sowan|em‘v%vr(¥ paska papedoweqo w eléktroszczotk
4. Je el Rainbow Jub ktdre 0IW|ek a cesonljm 1est W ztym stame nie naIe y
po e;rmowa prob u ycia urz dzenia. Je eli Rainbow n|e Ff %cme prfWI owo
zostat upuszczony, zhiszczony, pozostawiony na zewn trz lu do wody
nale y skontaktowa 5|% au oryzowanym dystrybutorem Ralnbowlubcentrum
SEI’WIS m w celu sprqw %nla sprzetu,
5. Nie nale ¥ c; dejmowa” prob czysz fenla urz’dzenia lub og (zania we,a do
momeptuwy ¢zenia urz zen|a|o ze awtyczklz niazdka.,
6. Nie nae Jypodt'za urz zenla do oprawe arow? orazu Jywa’ przedtu aczy.
Nie nae stosowa_ podrecznych trans ormaforow przetwornlkow nap| ecia.
7. Nie n y uywa u(; en|a Ramdo jego akcesoriow do przety amﬁ
ana |zac‘| przgl[i KU wciggniecia do urz dze 1a Rainbow gazow " ciekowyc
istnieje ryzy 0 eksploz.
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8. kl|g ynledotyha”edn rek” metalo égchzlewo ,rurzzimn” lub gor’c” wod”,
| %/ druga reka ozostae\i\(/kont met Wl}/ml (zesciam| wyposa enia
?( rycznego osprze; u lekkie c n| rz dzenla Ciato mo.e w
im”przypadku zamkn |u2|em| tr yczny. ?(d?tkowo wilgotna
s ora mo e |stotn|e podwy szy ryzyko Nle 0 s’fugUJ wityczki lub wyposa, enia

mokrymi reka

9. Nie ng{n wk!nda adn tﬁlektfwdo otwor w; nie u ywa" z zablokowanymi

otworam| urz WH0SY | WSZys ? 0 MO e ograniczy’. przep yi/v
powietrza; (B l( l)Jtrz ma v}/‘oszy uzrze u ranid, palce oraz inné czesci'ciafa z
od otworow | ruchomych czesci; (C) zac owa szczegoln™ ostro,.no ~ podczas
czyszczenla SChOdQW

10. Nie, naﬁ y zbiera” niczeqo, co ptonie lub sie tli rg) papierosow, ze1pa ?]k | B
gor cyc po |050w Nie nale% stosowa do f(lerama atwopalnyc

KV ow ¢h ptynow takich jak benzyna lub wykorzystywa™ w obszdrach, w
tor c mo on wy s}gpowa

11. W u unik n| CI mo, [iwo a zapalema lub eks%Iozp nie naIe .y wykor ystywa

rz dzenia uli) cesorlow Rain owwobszara ktorych mog ™ wystepowa
atwo alne [u /| Wy uchow opar ){ |ektore rodkl cz sziz ce mo%
% owa takie ‘opary. g orP/ \/Y]y korzy ls&ywano atwopalne
séan l(e zyszz’'ce p wmny catkowicie suche | dokfadnie wywietrzone

rze urzaniem
12. zenie %est pOdWOJnIe izolowane. Wykorz¥stu1 wylcznie |dentycznée zesci
zamlenne apoznaj sie z mstrukqaml dotycz”cymi ‘serwisowania’ podwojnie

izolowanych urz dze”.

13. Urz"dzenie  Rainbow jESt wyposa one w  blokade wt cznlka

ktora zapobiega pracy w_ przypadku, % ty zbiornik z wod” nie jest
rawidtowo zamkniety. NIE NALE'Y PODEJIMOWAC PROB OBEJSCIA 'TE)
UNKCJIZABEZPIECZAJ CEJ.

14. Prsztaw aRalnbow Power Nozzle Jestwyposa onawobroto “szczotke. W cely
unikniecia uszkodze af’ra przystaw a Rainbow Power ozze nie powjnna by’
umleszczanawpobll u luznej odzie, y, bi u}ern wiosow % poW|erzchn| clafa
Ro (zas gd* urz dzenie Rai bomf Jésf podt’czone do |kz ka eektry%nep%

0. cOwka Rainbow Power chLom przed Uszko zenlaml( Ciafa fu
zn|szczen|am| prze m|otow tore weJ ontak{ z obrotow %czot

15. Dla znlnlejszenla ryzy{ Eor enl(a pr dem, urz dzenje mo e 2/ WYyposa, o(r]
w sp aryzowan g 1 16.ni" sje od siebie). W%/ zka ‘pasujé do
dpo ary zowanego gmazd at Ik I1edngm kierunku. Je e[ )&czka n|e asu e

0 (1 ak 0bro CI Je eli | nie pasuje, nzjr ontakto a 5|
na\f\é Wa W owari mwtelgZ rykiem, aby zainstalowa” Iwe gniazdko. N|e

16. W t)éypa aku nlszcze 13, przewodu ngley g’fcy wt’cznik urz’dzenia

alnbow I odt"czy” urz'dzenie z ody zasilania musz® by’
wymlemane przez dutoryzowaneq dystrybutora Rainbow.

17. Nie nale y u,ywa"  adnej z muc% w W przypadky zpiszczenja przewodu lub
wtélclzil(g\g]’atmﬁlllmeﬁgara%v g;wanla gmuchaw%zwroa dS punktu naprawczego

18. Nie nale y przeu ga przewodu pod dyw;1nam| Nie nakrywa" dywamkam
matam| % mi pokryciami, Nie' nale [irzeprowa za’ przewodu pod
mebl amllpod% n())/ |przedm|otam| Przewod nale, y uktada” z dala od mlejsco
nate, onymr r z tam, gdzie nie ma ryz ka potknlgqa 0 niego.

19. Je ro es ona ny element w so ie o napie c%a I moe powodowa
za ocenla e lektroma net czne. W celu ulers ania informag| ?(w ymaqganiach

gt ycz. cych po lokal
administracyjn”.

ZACHOWAJ TE
INSTRUKCJE

I"czenia zasilania nale,y skontaktowa™ sie z Jednostka

URZADZENIE PRZEZNACZONE JEST DO U™ YTKU DOMOWEGO.
RAINBOW POWINIEN BYC U YWANY WYEACZNIE W SPOSOB OKRESLONY W INSTRUKCJI.
rainbowsystem.com 5




NAPRAWY SERWISOWE PODWOJNIE 1ZOLOWANYCH URZ DZE”

W podwdjnie

izolowanych urz"dzeniach wykorzystywane s dwa systemy izolacji zamiast uziemienia. W podwéjnie izolowanych
urz"dzeniach ani nie wystepuje uziemienie ani tego typu zahezpieczenie nie powinno by dodawane do urz“dzenia.
Obstuga serwisowa podwdjnie izolowanych urz’dze” wymaga ekstremalnej uwagi i znajomo ci systemu i powinna
by" wykonywana wyt’cznie przez wykwalijikowany personel serwisowy Rainbow. (zesci zamienne do podwdjnie
izolowanych urz’dze” musz” by" identyczne z czesciami, ktdre zastepujq. Urz'dzenia podwdjnie izolowane s”
oznaczone nastepujacymi stowami ,PODWOINA 1ZOLACJA" lub ,PODWOINIE IZOLOWANE” Na urz"dzeniu mo,e
pojawi” sie tak e symbol (kwadrat w kwadracie). Jakiekolwiek czynno’ci serwisowe inne ni, czyszczenie powinny by"
wykonywane przez autoryzowanego dystrybutora Rainbow lub centrum serwisowe.

L]

o o~ o Ld ®
zapoznaj si” ze swoim systemem Rainbow

W celu zakupu akcesoridw lub cz” ci zamienn ych skontaktuj si” z aut oryzowanym dystrybutorem Rainbow.

Wieszak do przewodu
elektrycznego

Za’lepka otworu wylotu
powietrza

Otwor wylotu powietrza

Regulator
strumienia powietrza

Przet"aznik
regulatora zasilania

Uchwyt

Obudowa gtéwna z silnikiem
Otwor wlotu powietrza
Zatrzask zbiornika wody

. Wieszak na ko cowki

ayszz'ce

. Nakretka separatora

Separator

Zbiornik wody

Wézek

Iatrzask wézka

Filtr HEPA

Ko“cowka pompuj“ca
Ssawka szczelinowa dtuga
Szczotka podtogowo-cienna

Worek do po-cieli (Nie
pokazano)

. Rury elektryczne

Rekoje " elektrowe a

23.
24,
25.

26.
2].

Spust rekoje ci
Rura ss”ca rekoje 'ci

Regulator przeptywu
powietrza

Ssawka szczelinowa krétka
Szczotka okr’gta

Szczotka tapicerska
Elektrow”,

Szczotka elektryczna do
dywanéw*

*Qpis obejmuje opcjonaln”ko“cdwke Power Nozzle



sita i petna kontrola w twoich r" kach

Przetacznik Regulatora Zasilania

Przet“cznik requlatora zasilania kontroluje predko ™" silnika urz“dzenia Rainbow.

HIGH: Ustawienie wykorzystywane do sprz”tania ogdlnego.

OFF: Wyt"cza urz"dzenie.

LOW: Ustawienie wykorzystywane do czyszczenia powietrza. (patrz str. 13)

Regulator Kontrolujacy Przeptyw Powietrza

Otwor kontroluj”cy przeptyw powietrza w we u mo e pozosta” zamkniety lub otwarty, aby umo liwi" kontrole
przeptywu powietrza w trakcie odkurzania delikatnych przedmiotow takich jak yirany oraz aby utatwi” przesuwanie
ko“cdwki Power Nozzle po gestych dywanach. W trakcie sprz”tania z fatwo"ci” mo na ustali” wta ciwe ustawienie.

OBNI" ONY PRZEPLYW POWIETRZA: Nale y otworzy" otwdr odpowietrznika i
ustawi” w zale no ci od potrzeb, aby zredukowa™ przeptyw.

— PEENA MOC: Nale, y w petni zamkn™" otwor, aby uzyska™ najwy sz”
wydajno* czyszczenia.

Suwak Rekojesci

Umieszczony na rekojeci suwak umo, liwia kontrole nad funkcjami elektrowe a w trakcie korzystania z Power Nozzle,
RainbowMate, RainJet i AquaMate.

+—— POZYCJA DO PRZODU: Blokuje spust — wyt“cza zasilanie.

— POZYCJA RODKOWA: (Zalecana) Nale,y “cisn™ spust, aby wt’czy” lub wyt"czy”
zasilanie.

t— POZYCJA TYLNA: Spust jest zablokowany — zasilanie wt czone.

Wieszak Na Koncowki Czyszczace

Umo_liwia zabieranie ze sob” szczotek i ssawek najcze$ciej uzywanych w trakcie
sprz”tania, kiedy przemieszczamy sie z pokoju do pokoju. Nale, y go zaczepi® z przodu
urz"dzenia Rainbow przez wsunigcie w prowadnice znajduj”ce sie po obu stronach
przedniej czesci gtéwnej obudowy. W celu zablokowania nale, y przycisn™ w dét.
Elementy wyposa, enia umieszcza sie w $rodku przez wsuwanie ich w rowki. Wieszak
mo e by" tak e przymocowany do rury.




przewodnik szybkiego uruchomienia

Zto enie urz"dzenia Rainbow i przygotowanie do pracy to tylko kilka krdtkich krokdw.

1.

Napetnij zbiornik wody...

Zacznij od zimnej wody z kranu. Napetnij zbiorik do momentu a, woda zakryje szczyt koputki znajduj”cej sie w
wewnetrznej czedci zhiornika. Przepetnienie lub zbyt niski poziom wody obni,“ wydajno™" czyszczenia. Woda
powinna by” wymieniona gdy zauwa, alny jest spadek efektywno’ i czyszczenia.

Zamocuj zbiornik w urzadzeniu Rainbow...

Wyréwnaj i ustaw Rainbow na szczycie zbiornika. Przymocuj dwa zatrzaski, po jednym z ka, dej strony
zbiornika do wie“ca i zatrza"nij. W celu odt"czenia od zbiornika zwolnij zatrzaski i podnie” urz"dzenie Rainbow.
Urz"dzenie Rainbow nie bedzie dziatato bez zaczepionego zbiornika.

Umies¢ urzadzenie Rainbow na wozku. ..

Nale,y umie'ci* urz"dzenie Rainbow razem ze zbiornikiem na wézku, t“cz"c w ystaj"c” cze$¢ urz"dzenia z
wystaj“c” czeSci podstawy tak jak pokazano. Zatrzask w wézku zablokuje urz“dzenie Rainbow na miejscu. Aby
zwolni” urz"dzenie naci nij zatrzask.

Przytacz elektrowaz. ..
Wi nijt"cznik elektrowe a w otwér wlotowy powietrza a, ustyszysz klikniecie. Aby go usun™, "ci nij oba
zaczepy i wyci“gnij elektrow”,.

Podtacz rury elektryczne...
Wprowadz meski koniec jednej rury do e"skiego drugiej. Wci'nij rury w siebie, a, kliknie zatrzask rury. Rury
roztacza sie przez nacisniecie przycisku i rozciagniecie.

Potacz rury z rekojescia ...
Rekoje " elektrowe a pot“czz gorn” cz escig rury. Wi nij a, do ustyszenia klikniecia zatrzasku rury. Rury
roztacza sie przez nacisniecie przycisku i rozciggniecie.

Wybierz szczotke lub ssawke. ..

Ustal jaki rodzaj czyszczenia bedziesz wykonywa" (patrz tabela na stronie 11), a nastepnie podtacz szczotke
lub ssawke do dolnej czesci rury lub rekoje”ci elektrowe, a. Akcesoria s” blokowane poprzez zatrzaski rury. Aby
rozt”czy”, naci"nij przycisk na rurze i rozci“gnij.

Podtacz urzadzenie Rainbow do zrédta zasilania i wiacz. ..
Podt”cz przewdd zasilaj “cy do najwygodniejszego z gniazdek. Wybierz opcje HIGH dla uzyskania najlepszej
wydajno’ci sprz”tania.






wita ciwe u_ytkowanie i obstuga

Postepowanie wedtug kilku wskazowek dotycz”cych obstugi urz"dzenia pozwoli na lata bezproblemowego dziatania
systemu czyszcz cego Rainbow. Zaniedbanie wszystkich lub czesci instrukcji mo, e prowadzi” do spadku wydajnoci
czyszczenia oraz potencjalnych wydatkdw zwi“zanych z serwisowaniem.

Zmieniaj wode kiedy jest brudna...

Nie u, ywaj urz"dzenia zbyt dtugo na jednym zbiorniku wody. Sprawdzaj stan wody
podczas sprz”“tania i je,eli w wodzie pojawia sie zageszczaj“ce j” ktaczki i brud
opr6, nij zbiornik i dodaj "wie_ej czystej wody. Wia“ciwy poziom wody to poziom
wskaznika w “rodku zbiornika. Nigdy nie napetniaj zbiornika powy ej tego poziomu.

Zawsze oprozniaj i czy$¢ zbiornik wody. ..

Natychmiast po u, yciu urz"dzenia Rainbow nale,y odpi” zbiornik wody i wyla®
brudn”wode przez otwér wlotu powietrza. Cig, sze resztki, ktore pozostaty w
zbiorniku po wylaniu wody nale y usun™". Nastepnie nale y umy" zbiornik wody
wod”z ptynem do naczy™. Nale .y go doktadnie wyptuka“ i osuszy”. Nie nalezy

przechowywa" urz"dzenia Rainbow na zbiorniku.

A OSTRO"NIE: zawsze odpinaj, oprd, niaj i myj zbiornik wody po zako“czeniu
pracy. Pomaga to w uniknieciu przykrych zapachdéw, zapobiega wzrostowi
drobnoustrojow i bakterii oraz zbieraniu sig piany w zbiorniku. Mycie nale y
wykonywa" recznie. Zbiornik nie nadaje sie do mycia w zmywarce.

(zyszczenie separatora...

W celu uzyskania najlepszej wydajno ci nale, y czesto wyci“ga” i czy ci” separator.

W przypadku konieczno ci nale y wykorzysta“ zat“czon” szczotke/klucz separatora
Rainbow aby poluZni¢ nakretke. Nale, y doktadnie wyczysci¢ wnetrze oraz zewnetrzn”
zes¢ separatora wod” i mydtem przy u, yciu szczotki separatora Rainbow. Nale, y
oczy di” i wysuszy” kotnierz pod separatorem. Zaraz po czyszczeniu nale,y osuszy” i
umieci” separator na miejscu. Recznie dokrecic¢ nakretke separatora. Nie nale, y sit”
dokreca” separatora na gwintowany trzon.

A\ OSTRZE ENIE: Zawsze ponownie umieszczaj separator na miejscu po zaraz
po czyszczeniu (recznie dokrecaj nakretke). Nie nale y u ywa" urz"dzenia Rainbow
bez separatora.

(zyszczenie zatkanego weza. ..
Je eli pojawi sie zauwa, alnie obni_ony przeptyw powietrza podczas korzystania o
z elektrowe a, mo liwe e elektrow”, ulegt zatkaniu. W celu usuniecia zatoru
nale,y wyt“czy” urz"dzenie Rainbow i odt"czy¢ od Zrédta pr”du. Nastepnie nale y
usun”" za'lepke wylotu powietrza w tylnej czesci urz”dzenia. Podt czy” elektrow”,

do otworu wylotowego upewniajac sie, e oba zatrzaski zostaty zablokowane.

Umie d” rure rekoje ci elektrowe a w otworze wlotu powietrza w przedniej czesci
urz’dzenia. WY 'czy” urz"dzenie i potrz”sn™ w e em. Jakiekolwiek zanieczyszczenia,
ktdre utknety w we, u zostan” przechwycone przez zhiornik wody.
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kompletne rozwi” zanie do sprz” tania w domu

Szeroki asortyment przystawek czyszcz“cych zapewnia site i uniwersalno™" umoliwiaj ¢ ” sprz“tanie praktycznie
wszystkiego w domu.

Pomiedzy | Czyszczenie Dywanyi Powierzchnie
PRZYSTAWKA M poduszkamij  Okien Schody | Podtogi | Dywaniki | Sciany | Trudnodostepne

eble
Szczotka do kurzu v
Szczotka do tapicerki v v v
Ssawka krétka/dtuga v v v v
Szczotka do Podtdg v v v
i Scian
Power Nozzle* v v
RainbowMate* v v
RainJet* v
Squeegee® v
Rexafoamer* v
Ko"c6wka pompuj‘ca v v

*Dostepne jako akcesorium dodatkowe. W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt z autoryzowanym dystrybutorem Rainbow.

A OSTRO " NIE: Nale y zawsze czy ci” przystawki przed u, yciem do czyszczenia tkanin. W celu unikniecia
zarysowa” delik atnych powierzchni, nale, y utrzymywa" wiosie szczotki do kurzu w czysto ci.

A OSTRO"NIE: nie nale y wykorzystywa" szczotki do kurzu do czyszczenia telewizoréw czy
ekrandw komputerowych.

Czyszczenie przystawek. ..

Szczotka do podtdg i “cian, szczotka do kurzu oraz szczotka do tapicerki mog” by”
oczyszczane otwart” ko“céwk” elektrowe, a urz”dzenia Rainbow podczas pracy,
mo,nate, zdj” przystawke i oczy ci” w cieptej wodzie z mydtem. Przed ponownym
umieszczeniem w urz dzeniu nale y przystawke osuszy”. Je eli wtosie szczotki zu, yje
sie lub zniszczy skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem Rainbow, aby naby” now”.

Wykorzystywanie regulatora strumienia powietrza...
Regulator strumienia powietrza Rainbow redukuje hatas dobiegajcy z wlotu
powietrza. Zaleca sie uzywanie regulatora kiedy Rainbow jest wykorzystywany jako
dmuchawa badz do pompowania. Nale y po prostu wcisn™ regulator do otworu wlotu
powietrza przed u, yciem urz“dzenia Rainbow do czynnoci pompujcych.
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kompletne rozwi” zanie do sprz” tania w domu

(zyszczenie podtdg...

Wykorzystaj szczotk™ do podtdg i cian. Czysty i atrakcyjny wygl“d podtdg
drewnianych oraz pokrytych linoleum to jedna z domen szczotki do podtég i
“cian, ktdra doskonale usuwa zalegaj“ce na powierzchni “mieci i brud. Czeste

u ywanie pozwala na unikniecie rys powodowanych przez drobiny znajduj“ce sie
na powierzchni podtogi. Regulator przeptywu powietrza powinien by* zamkniety,
ustawiony na PEENA MOC.

Czyszczenie podtog pokrytych dywanami...
Wykorzystaj Power Nozzle.” Lekka przystawka Rainbow Power Nozzle usuwa

brud z gtebi dywandw i wyktadzin. Jej szczegéInie skuteczna obrotowa szczotka
poluznia kfaczki, nici, wtosy i brud pozostawiaj“c dywan miekkim i czystym. Aktywne
szczotki krawedziowe usuwaj” brud zgromadzony wzdtu, krawedzi dywanu, listew
przy ciennych czy mebli. Regulator przeptywu powietrza powinien by ustawiony na
PEENA MOC.

Odkurzanie...

Wykorzystaj szczotk™ do kurzu. Z uwagi na to, e urz"dzenie Rainbow wi” e kurz z
wod” i wypuszcza wyt cznie oczyszczone przez wode powietrze Twéj dom nie bedzie
wymagat czestego odkurzania. W celu utrzymania nieskazitelnej czysto"ci domu nie
zapomnij o odkurzaniu czesto pomijanych miejsc takich jak parapety, ramy obrazéw,
.aluzje, klosze lamp, oprawki lampek, zagtebienia, rolinki, kapelusze, odzie,, kratki
wentylacyjne, kurtyny i zastony. W przypadku kloszy lamp i innych podobnych
obiektéw nale y obni y" moc ssania przez otwarcie regulatora przeptywu powietrza.
W przypadku obiektéw delikatnych mo,na jeszcze bardziej obni y" moc przeptywu
powietrza.

Czyszczenie Scian...

Wykorzystaj szczotk™ do podtdg i  cian. Wszystkie “ciany tapetowane, kryte
panelami czy malowane pozostaj” na dtu, ej czyste kiedy kurzi brud s” usuwane
regularnie. Sprz”tanie nale y rozpocz™ od suj tu i przesuwa” szczotke w dét do
podtogi wykonuj“c powolne jednostajne pociagniecia. Dla uzyskania najlepszego
efektu pozwalaj na kontakt ze “cian” wyt"cznie gérnej czesci szczotki. Przy utrzymaniu
matej przestrzeni pomiedzy "cian” a krawedzia szczotki, kurz jest usuwany zanim
dostanie sie pomiedzy szczecinki, co pozwala na unikniecie smug. Otwér kontroli
przeptywu powietrza powinien by” zamkniety, ustawiony na PELNA MOC.

Czyszczenie waskich przestrzeni...

Wykorzystaj ssawk™ szczelinow”. Ssawke szczelinow” wykorzystuje sie do
azyszczenia wskich i ciasnych przestrzeni pomiedzy . eberkami kaloryferdw, pod
kaloryferami, wzdtu, krawedzi podtogi, listew przy"ciennych oraz gteboko pomiedzy
poduszkami. Regulator przeptywu powietrza powinien by" zamkniety, ustawiony na
PEENA MOC.

Czyszczenie schodow pokrytych dywanami...
Wykorzystaj szczotk™ do tapicerki. W celu sprz”tania schodéw pokrytych
dywanami zdejmij Rainbow z wézka. Upewnij sie, e urz“dzenie spoczywa pewnie
na stopniu o jeden wy, szym ni_sprz“tany. Podno” urz"dzenie za uchwyt i przeno
0 jeden stopie” kontynuuj”c sprz”“tanie kolejnych schodéw. Obré" szczotke do
tapicerki 0 90 stopni, aby posprz“ta” podstopnice. Regulator przeptywu powietrza
powinien by” zamkniety, ustawiony na PELNA MOC.
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kompletne rozwi” zanie do sprz” tania w domu

. Wieze oczyszczone przez wode powietrze...
Urz"dzenie Rainbow nie tylko czy i podtogi i meble, ale tak e powietrze! Po prostu
napetnij zbiornik wod”, ustaw Rainbow na rodku pokoju i uruchom w trybie
powolnej pracy na okoto godzine. Urz"dzenie Rainbow usunie cig kie zapachy,
unosz’cy sie pytiinne cz"stkiz powietrza wi” “cje w w odzie.

Usuwanie przykrego zapachu. ..

Wykorzystaj 0d wie acz Powietrza Rainbow.* Przed u, yciem urz“dzenia Rainbow
dodaj odrobine preparatu Rainbow Fresh Air do wody w zbiorniku. Urz"dzenie szybko
przeprowadzi cyrkulacje i odSwie, y powietrze na catym obszarze podczas sprz”tania
fagodz”c wszystkie niepo, “dane domowe zapachy.

Aromatyzacja...

Wykorzystaj zapachy Rainbow*. Dodaj kilka kropli dowolnego zapachu Rainbow do
wody w zbiorniku. Umie " urz"dzenie na "rodku pokoju i uruchom w trybie wolnym.
W przeci“gu kilku minut po domu rozejdzie sie przyjemny zapach.

Czyszczenie mebli tapicerowanych. ..

U'yj szczotk™ do tapicerki. Gteboki brud mo e zmniejszy™ . ywotno™" i dtugowieczno ™
tapicerki. Szczotka do tapicerki Rainbow efektywnie usuwa brud z tapicerowanych
mebli. U, ywaj “c wyj”tkowej strumieniowej szczotki Rainbow, wszystkie "mieci i
whosy zwierz"t znikaj” jak za dotk nieciem czarodziejskiej rd, d. ki. Szczotke do tapicerki
mo,na wykorzystywa" do czyszczenia sof, krzeset, materacy, poduszek, kocy, pétek w
szafkach, i zaston. Szczotka do tapicerki mo e by” u,ywana oddzielnie lub z dot"czon”
szczotk” strumieniow” (Jet Brush). WSKAZOWKA: Ta szczotka jest tak e doskonata

do delikatnego czyszczenia odzie y i odzie y zewnetrznej — np. wetnianej, futer oraz
delikatnych tkanin. Przeptyw powietrza nale,y ustawi” stosownie do czyszczonych
przedmiotéw.

(zyszczenie otworéw wentylacyjnych...

Wykorzystaj szczotk™ do kurzu. Podfogowe i sujjtowe otwory wentylacyjne zhieraj”
i zwracaj” do obiegu kurz w catym domu. Miekkie wtosie szczotki do kurzu dostaje
sie w szpary otworéw wentylacyjnych z tatwo"ci” usuwaj“c uporczywy brud i
zablokowane odtamki. Otwér kontroli przeptywu powietrza powinien by zamkniety,
ustawiony na PEENA MOC.

Do odswiezania poduszek i poduch meblowych...
Wykorzystaj specjalny worek. Poreczny plastikowy worek pozwala usun™ stechte,
petne kurzu powietrze z poduszek i poduch. Mieszcza sie w nim nawet najwigksze
znich. Zaczynamy od umieszczenia poduszki w worku. Na ko“cdwke rury ss”cej
rekoje ci zaktadamy szczotke do tapicerki, obci"gamy worek do poduch ciasno wokét
tej ko"céwki, wt“czamy Rainbow i obserwujemy, jak stechte, petne kurzu powietrze
zostaje wessane. Pilnujc, .eby worek nie zsunat sie z rury, odt"czamy przewdd od
przedniego wlotu Rainbow i mocujemy do otworu wylotu powietrza. Poduszka jest
teraz spulchniona czystym, wyptukanym wod” powietrzem.
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kompletne rozwi” zanie do sprz” tania w domu

Aby odswiezyc¢ tozko. ..

U'yj szczotki trzepi cej Rainbow Power Nozzle. Materace, materace ze
spre_ynami, ramy 16, ek, poduszki, 16 ka polowe i “piwory mo_na doktadnie
wyczy'd”, u, ywaj c systemu czyszcz“cego Rainbow. U  yj szczotki trzepi“cej
Rainbow Power Nozzle, aby usun ze swojego 19 ka wtosy, ztuszczony naskérek,
roztocza kurzu, okruszki i inne drobne zanieczyszczenia. Przestroga: U ywanie
szczotki trzepi“cej Rainbow Power Nozzle na delikatnej poscieli i migkkim t6 ku
mo, e spowodowa" uszkodzenie.

Pompowanie i dmuchanie powietrzem...
Wykorzystaj ko"c owk™ pompuj“c “. Ko"céwka pompuj“ca Rainbow doskonale
nadaje sie do nadmuchiwania materacy, pitek pla, owych i innych dmuchanych

zabawek.

A OSTRZE' ENIE: Upewnij sie, e kréciec do pompowania jest prawidtowo
zablokowany w ko™ céwce pompu;j”cej (1/4 obrotu). Je eli nie, przedmiot zostanie z
du,”sit” odr zucony od narzedzia.

INSTRUKCJE:

1. Zdejmijzalepke wylotu powietrza z urz”dzenia Rainbow.

2. Przyt’czelektrow”, Rainbow do otworu wylotu powietrza.

3. Ustaw regulator przeptywu powietrza na PEENA MOC.

4. Ostro_nie umie " kréciec ko™ céwki pompuj”cej w otworze wlotowym

nadmuchiwanego przedmiotu.
5. Przet”czwt cznik Rainbow w pozycje HIGH.

(= TRYBNADMUCHU
= TRYB SSANIA

@m— (B  KROCIEC DO POMPOWANIA

Czyszczenie waskich przestrzeni...

Wykorzystaj ko"c owk™ pompuj“c “w celu doktadnego wyczyszczenia
trudnodost pnych przestrzeni. Ta uniwersalna ko"céwka mo e by" u ywana z
krd"cem lub ssawk” szczelinow” dtug”, w zale ,no’ci od potrzeb. WSKAZOWKA:
Ko“céwka pompuj“ca ma zastosowanie w przypadku czyszczenia wnetrza pojazdu.

Sprzatanie pod lodéwkami. ..

Wykorzystaj ssawk™ dtug”. Jednym z najczesciej pomijanych miejsc podczas
sprz”tania jest przestrze” pod lodé wk”. We ownica chtodz”ca lodowki przyci“ga
kurz i okruchy, co mo, e sta sie przyczyn” zmniejszenia efektywno ci pracy i
wydajno’ci energetycznej. Z uwagi na smukly ksztatt ssawka dtuga mo, e by
u,ywana do fatwego odkurzania widocznych we ownic chtodz”cych lodéwki oraz
podstawy zmywarki i suszarki.
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poszerz mo_ liwo“ci swojego urz” dzenia Rainbow’
dodatkowymi akcesoriami

W celu uzyskania dodatkowych informacji o tych produktach prosimy o kontakt z autoryzowanym dystrybutorem Rainbow.

Przystawka do czyszczenia dywandw AquaMate
pozwala na uzyskanie profesjonalnych wynikéw w
rozs“dnych cenach. AquaMate pracuje efektywnie na
wiekszo'ci dywanéw i szybko je osusza. Urz"dzenie
szybko usuwa plamy po rozlanych napojach,
zwierzetach i $lady btota. Pa”stwa s”siedzi pomyI”,
.eWasze dywany zostaty profesjonalnie wyczyszczone.
Wykorzystaj rozwi“zanie do czyszczenia dywanow
AquaMate i uzyskaj wyniki z najwy szej potki.

Elegancki i lekki RainbowMate pozwala na dotarcie i
sprz”tanie niewielkich przestrzeni takich jak schody,
tapicerka czy wnetrza samochodow. Urz"dzenie
RainbowMate posiada napedzang silnikiem szczotke,
maksymalnie podwyszaj"c” wydajno " sprz”tania.

Dotrze tam gdzie nie dotart jeszcze ,aden mop.
Zamontowany na urz"dzeniu zbiornik wysokiej
pojemno ci pozwala na najwyszej klasy sprz”tanie
w przypadku wiekszych prac. Przystawki w postaci
g"bkii szczotki mog” by" u ywane naprzemiennie

na ptytkach, linoleum, aby skutecznie wyszorowa"
nawet stary zaschniety brud. Obrd" g“bke, a gumowy
"(i"gacz-ssawka Squeegee pozostawi podtoge bez
skazy. Wykorzystaj ptyn Clean Floor i uzyskaj wyniki z
najwy, szej pétki.

(zy s” Pa”stwo gotowi na "wie y oddech? RainMate
oferuje stodko pachn“ce powietrze w najbardziej
praktyczny i unikalny sposéb z mo liwych. Po prostu
dodaj kilka kropli swojego ulubionego zapachu Rainbow
lub ptynu Rainbow Fresh Air do zbiornika wody
RainMate i ciesz sie najpiekniejszymi zapachami "wiata.

Szczotka do podtog i $cian Jumbo
Szczotka do podtdg i “cian Jumbo o szerokoci ponad
35 cm pokrywa wiekszy obszar pozwalaj c na o wiele
szybsze sprz”tanie.

Prawie 4-litrowy zbiornik wody

Zbiornik wody o pojemno’ci 3,75 | jest dostepny do
wiekszych prac, pozwalaj“c na czyszczenie przez
dtu,szy okres bez zmieniania wody. Zbiornik ten pasuje
do wdzka Rainbow i podwaja mo_liwo ci sprz”tania
urz”dzeniem Rainbow.
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Przedtuzony waz

W’ o dtugo i prawie 4,25 m daje dodatkowy zasieg
przy zastosowaniu przystawek Rainbow i Power Nozzle
To wygodne rozwi“zanie w czasie sprz”tania du, ych
powierzchni schod6w i sujj téw.

Rexafoamer

Rexafoamer tworzy ,such”” piane z ptynnego szamponu.
Pa”stwa dywaniki i dywany mog” by" profesjonalnie i
tanio wyprane szamponem, a to wszystko w waszym
domu. Wykorzystaj ptyn Rexafoamer Shampoo i uzyskaj
wyniki z najwy szej pétki.



przystawka Rainbow Power Nozzle *

Lekka przystawka Rainbow z wtasnym napedem usuwa brud z gtebi runa wyktadzin i dywandw, a tak, e z twardych
podtdg. Jej silna obrotowa szczotka poluznia ktaczki, nici, wosy i brud pozostawiaj“c dy wan miekkim i czystym.
Aktywne szczotki krawedziowe usuwaj” brud zgromadzony wzdtu, krawedzi dywanu, listew przy"ciennych czy mebli.
WY cznik zasilania powinien by" ustawiony na PELNA MOC.

*Dostepne jako akcesorium dodatkowe. W celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt z autoryzowanym dystrybutorem Rainbow.

Skontaktuj sie z autoryzowanym

1. Wypinacz 4. Watek z wosiem )

) dystrybutorem Rainbow w przypadku
2. Przequb 5. Zatrzaski ostony watka Konieczno’ i wymiany paskow Power
3. Aktywne szczotki krawedziowe Nozzle oraz innych czesci.

Aktywne czyszczenie krawedzi. ..

Przystawka Power Nozzle do urz“dzenia Rainbow wyposa, ona jest w
aktywne szczotki krawedziowe po obu stronach. Sprz”tanie Power Nozzle
wzdtu, listew przy’ciennych lub mebli pomaga usuwa" brud uwieziony pod
krawedziami dywanéw.

A OSTRZE ENIE: Aby unikn™" ryzyka pora enia pr“dem nie nale y zbiera" ptyndw przy pomocy
Power Nozzle.

A\ OSTRO" NIE: Praystawki Power Nozzle nale,y u, ywa” wyt cznie do zbierania suchego brudu. Nie nale,y jej
u ywa" na zewn“trz lub na mokrych powierzchniach.

A\ 0STRO" NIE: Przy pomocy praystawki Power Nozzle nigdy nie nale. y zbiera” twardych lub ostrych
przedmiotéw. Przedmioty takie jak pinezki, spinki do wtosow, gwozdzie, kredki czy drewniane otowki mog”
spowodowa" zniszczenia obrotowej szczotki lub paska.

A OSTRO" NIE: zawsze upewniaj sie, e urz“dzenie Rainbow jest odtczone od Zrddta pr'du podczas
podt“czania przystawki Power Nozzle.

A OSTRO" NIE: Nale y zawsze odtcza” Rainbow od Zrédta pr”du podczas serwisowania.

A\ OSTRO" NIE: Nie nale. y oliwi" silnika. Sinik jest permanentnie nasmarowany i zamkniety.
A\ OSTRO" NIE: Przed u_yciem Rainbow Power Nozzle na odstonietych twardych powierzchniach skonsultuj
sie z producentem podtogi. Nastepnie wyprobuj Power Nozzle w niewidocznym miejscu, aby sprawdzi” czy u, ycie nie

uszkodzi podtogi.
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przystawka Power Nozzle sktadanie i obstuga

Sktadanie 1] 2 |

a. Przed u, yciem przystawki Power Nozzle =
nale y zapozna“ sie z przewodnikiem
szybkiego uruchomienia na stronach
8-9, aby przygotowa" urz”dzenie
Rainbow.

b. Wté, doln” cze"" rury z meskim
zako™ czeniem do otworu znajduj”cego
sie w gornej cze ci przystawki Power
Nozzle. Wci nija, do ustyszenia
klikniecia zatrzasku.

€

Obstuga

a. Podt”cz urz"dzenie Rainbow.

b. Przet”czwt”cznik Rainbow w tryb HIGH.

¢. Nauchwycie we, a przet”cz otwor
kontroli przeptywu powietrza na
PEENA MOC.

d. Aby dezaktywowa" pozycje pionow”
nale y umie ci* lew” stope na
przystawce Power Nozzle. Nastepnie,
zfapa” zarureipoci“gn”™ do tytu.

e. Scisn” spust na uchwycie rekoje i
elektrowe, a, aby aktywowa"
przystawke Power Nozzle. Zwalniaj”c
spust wyt”cza sie przystawke Power
Nozzle. Opcjonalnie: Mo, na wykorzysta®
przet”cznik blokuj”cy spust. (patrz str. 7)

f. Prowadz przystawke Power Nozzle po
dywanie do tytu i do przodu réwnymii
spokojnymi ruchami. Pozwél urz"dzeniu
Rainbow i przystawce Power Nozzle
wykona“ cat” prace.

g. Aby zablokowa" przystawke Power
Nozzle w pozycji pionowej nale y
umie’ci* lew” stope na przystawce
Power Nozzle. Nastepnie ztapa” rure
i popchn™ do przodu a, system rur
zostanie catkowicie zablokowany w
przegubie.

h. Aby odt“czy” przystawke Power
Nozzle od rury nale,y umie i stope
na wyzwalaczu no,_nym powy, ej
przegubowego ramienia.
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wymiana paska Power Nozzle

W celu uzyskania najlepszych osi"géw zaleca sig wymiane paska przystawki Power Nozzle urz”dzenia Rainbow

€0 12 do 18 miesiecy lub w przypadku zaohserwowania pogorszenia wydajno’ci sprz”tania. Przystawka Power
Nozzle wyposa, ona jest w jeden wymienny pasek, ktdry mo_ e by" z tatwoci” wymieniony w przeci“qu kilku minut.
Wymienny pasek jest umieszczony w kieszeni paska pod ptytk” podstawy urz“dzenia. W celu zakupu wymiennych
paskéw prosimy o kontakt z autoryzowanym dystrybutorem Rainbow.

A\ OSTRZE' ENIE: Nale,y zawsze
odt"cza” urz”dzenie od Zrodta prdu
podczas serwisowania.

1. Odwrd” przystawke Power Nozzle do géry
nogami. U ywaj“c ‘rubokreta pfaskiego
lub monety obrdc zapiecie o ¢wier”
obrotu w lewo (odwrotnie do ruchu
wskazéwek zegara).

2. Aby odblokowa", u_ywaj"c obu kciukow
rozepchnij zatrzaski blokady ostony watka
na zewn “trz podnoszc je.

3. Nastepnie wtd, palce wskazuj“ce w dwa
otwory w pobli_u kétek. Poci“gnij zatrzaski
do gory dociskaj“c je, aby podnies¢ ostone
watka.

4. Obrd" watek ze szczotk” do przodu (zwré”
uwage, e szczotki krawedziowe s
odwrdcone) i wyjmij watek.

5. a) Palcem zsu™ zu, yty lub zepsuty pasek
z watka napedowego; b) Unie” szczotke
obrotow” i wyci“gnij zu, yty pasek.

6. Umie"ci” nowy pasek na ko"cu watka
szczotkowego. Uto, y™ nowy pasek wokét
kota pasowego.

7. Umie"" watek ze szczotk” do gory nogami ze
szczotkami krawedziowymi umieszczonymi
centralnie nad dwoma zatrzaskami
bocznymi. Wsu™ pasek na ko cdwke watka
napedowego; Obrd" watek ze szczotk”
do przodu, a, szczotki krawedziowe beda
skierowane do gory. Kre¢ watkiem ze
szczotk” w swoj” strone, aby umieci* pasek
na ‘rodku kota pasowego.

8. Umiesc ostone watka nad pokryw” Power
Nozzle. Wci'nij, aby dwa przednie i tylne
zatrzaski zatrzasnely sie i zablokowaty.

9. U,ywaj"c ‘rubokreta ptaskiego lub monety
obrd¢ zapiecie o ¢wier” obrotu w prawo
(zgodnie z ruchem wskazowek zegara),
aby zablokowac ostone watka. Monta,
zako“czony.
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przewodnik po rozwi” zywaniu problemow

Odkurzacz Rainbow® jest wyposa, ony w funkcje, ktéra w pewnych szczegdlnych sytuacjach odt”cza zasilanie

elektrowe a.

WSKAZANIE
DIODY

MO’LIWA PRZYCZYNA

Ciagte Swiatto  Urz"dzenie jest wi"czone, a

Powtarzajace

spust rekoje i elektrowe a
jest w pozycji zablokowanej
(przystawka Power Nozzle
bedzie emitowa” pulsuj“cy
dzwiek).

Przeszkoda utrudniaj”ca

sie dwukrotne swobodne poruszanie sie watka

miganie

Powtarzajace
sie
czterokrotne
miganie

Powtarzajace
sie
szesciokrotne
miganie

szczotki trzepi“cej Power Nozzle.

Przewody elektryczne s” mokre.

Przewody elektryczne s” mokre.

Problem dotycz"cy elektrowe, a
lub rur elektrycznych.

DZIALANIE NAPRAWCZE

Zwolni” blokade spustu rczki w
rekoje’ i elektrowe  a na 3 sekundy.

Wznowi" normalne u, ycie.

Wyt'zy” urz"dzenie/odt czy”
urzdzenie od Zrédfa zasilania.
Usun™" zanieczyszczenia z watka
szczotki trzepi“cej Power Nozzle.
Wznowi" normaln” prace.

Wyt'zy” urz"dzenie/odt czy”
urzdzenie od Zrédfa zasilania.
Wysuszy" przewody elektryczne
Wznowi" normaln” prace.

Jesli dziatanie naprawcze nie
rozwigze problemu:

Prosimy skontaktowac sie z
autoryzowanym dystrybutorem
lub punktem serwisowym.

Wyt'azy” urz"dzenie/odt czy”
urzdzenie od Zrédta zasilania.
Wysuszy" przewody elektryczne
Wznowi" normaln” prace.

Jesli dziatanie naprawcze nie
rozwigze problemu:

Prosimy skontaktowac sie z
autoryzowanym dystrybutorem
lub punktem serwisowym.

Prosimy skontaktowac sie z
autoryzowanym dystrybutorem
lub punktem serwisowym.




poradnik samodzielnego rozwi”zywania problemow

To urz"dzenie Rainbow zostato doktadnie przetestowane i sprawdzone. Je eli pojawi sie maty problem, nastepujace
procedury rozwi“zywania probleméw mog” pomdc w ustaleniu na czym on polega. Je eli nie s” Pa“st wo w stanie
samodzielnie rozwi“za" problemu, nale, y skontaktowac sie z serwisem autoryzowanego dystrybutora Rainbow.
Jakiekolwiek czynnoci serwisowe inne ni,_ wymienione poni ej powinny by” wykonywane przez autoryzowanego
dystrybutora Rainbow lub centrum serwisowe.

A OSTRZE " ENIE: Przed przeprowadzeniem obstugi urz"dzenia nale, y odt"czy¢ je od Zrédta pr”du. Nie
zastosowanie sie do tej wskazowki mo e spowodowa" pora enie pr“dem lub uszkodzenie ciata.

PROBLEM MO'LIWA PRZYCZYNA MOLIWE ROZWI™ ZANIE

Silnik nie dziata.

Wyrazny spadek przeptywu powietrza.

Urz"dzenie wypuszcza kurz.

Objta piana w zbiorniku wody.

Urz"dzenie wydziela stechty zapach.

Urz"dzenie Rainbow nie zostato
prawidfowo przytwierdzone do
zhiornika wody.

Nie zostat podt”czony na sztywno.

Otwor wlotowy jest zablokowany
odfamkami.

Zadziatata automatyczna ochrona
resetuj”ca silnik.

Uszkodzony przewdd, wt cznik
lub urz"dzenie.

Urz"dzenie Rainbow nie zostato
prawidfowo umieszczone na
zhiorniku wody.

Zatkany w” , rura, przystawka lub
Power Nozzle.

Filtr HEPA wymaga obstugi
badz wymiany.

Urz"dzenie Rainbow dziata w trybie
niskiej predko ci.

Separator jest zablokowany
lub brudny.

Niski poziom wody w zbiorniku.
Nadmiernie brudna woda w zbiorniku.

Dziura w j/ltrze HEPA.

Do zbiornika dostat sie srodek mydlany.

Za wysoki poziom wody w zbiorniku.
Zbiornik nie byt czyszczony lub pozostat
brudny po u, yciu.

Separator jest zablokowany lub brudny.
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Upewnij sie, .e boczne zabezpieczenia

«

zhiornika wody s” zablokowane.
Doci" nij wtyczke lub skorzystaj z
innego gniazdka.

0Oczy"" doktadnie z odtamkow.

Wyt "z urz“dzenie Rainbow. Pozostaw
na 30 sekund. W"cz ponownie.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem Rainbow lub
centrum serwisowym.

Upewnij sie, e urz"dzenie
zostato prawidtowo osadzone na
zbiorniku wody.

Usu” blok ade z zablokowanego obszaru.

Usu™§ Itr HEPA i oczy " lub wymie™
na nowy.

Przet”cz wt"cznik w po zycje
wysokiej predko ci.

Wyjmijioczy " separator. (patrz str. 10)

Uzupetnij poziom wody w zbiorniku.
Wymie™ na czyst” wode.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem Rainbow lub
centrum serwisowym.

Wymie™ na czyst” wode.

0pr6, nij zbiornik i uzupetnij do
odpowiedniego poziomu.

Oczy " zbiornik wody i u, yj od"wie acza
powietrza w trakcie czyszczenia.

Wyjmijioczy " separator. (patrz str. 10)



PROBLEM MO LIWA PRZYCZYNA MO"LIWE ROZWI~ ZANIE

Urz"dzenie mocno sie rozgrzewa; Czu”®

zapach spalenizny.

Nietypowy dZwiek, hafas lub wibracje.

Naped Power Nozzle nie dziata.

Naped przystawki dziata, ale szczotka
sie nie obraca.

Szczotka przystawki Power Nozzle
zatrzymata sie i nie mo,na jej
recznie obraca”.

Przystawka Power Nozzle nie zbiera
prawidtowo mieci.

Wilgotny §Itr HEPA.

Urz"dzenie Rainbow byto
przechowywane na zbiorniku wody.

Zatkany w” , rura, przystawka lub
Power Nozzle.

Urz"dzenie Rainbow nie zostato
prawidtowo osadzone na zbiorniku.

Separator jest zablokowany lub brudny.

Poziom wody przekracza centraln”
koputke wewn“trz zbiornika wody.

Suwak rekoje i jest w pozycji
wytczonej.

Spust na rekoje i nie zostat
aktywowany.

Rury nie zostaty pot“czone.

Nie pot“czono rur.

Zadziatata automatyczna ochrona
resetuj”ca silnik.

Pekniety pasek.

Obiekt utknt w komorze szczotki.

to,ysko zu, yto sie.

Zablokowana komora powietrzna.

Zablokowane rury badZ w”,.

Szczotki watka nie dotykaj” dywanu.

Szczotki krawedziowe s” zu, yte.
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Usu™§ Itr HEPA i oczy " lub wymie™
nanowy.

Nie przechowuj urz"dzenia Rainbow na
zhiorniku wody.

Usu” blok ade z zablokowanego obszaru.

Upewnij sie, e urz"dzenie zostato
prawidfowo przytwierdzone do
zbiornika wody.

Wyjmij i oczy " separator.

0pr6, nij zbiornik i uzupetnij do
odpowiedniego poziomu.

Przesu” przet“cznik na “rodek i
ponownie naci’nij spust.

Nale y “cisn” spust na rekojeci
elektrowe, a.

Upewnij sie, e rury zostaty
prawidtowo pot“czone.

Upewnij sie, e rury zostaty
prawidfowo osadzone.

Wyt“cz urz“dzenie Rainbow. Pozostaw
na 30 sekund. W"cz ponownie.

Odtacz napiecie; Zdejmij ostone watka;
Upewnij sie, e szczotka obraca sie

«

swobodnie; Wymie™ pasek.

Odtacz napiecie; zdejmij ostone watka;
Wyjmij przedmiot blokuj“cy obroty
szczotki; Upewnij sie, e szczotka
obraca sie.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem Rainbow lub centrum
serwisowym, aby naby” now” szczotke.

Odtacz napiecie; zdejmij ostone watka;
Wyczy " komore powietrzn”.

Odtacz napiecie; Usu™ blok ade; Podt'cz
do urz"dzenia Rainbow; Upewnij sie

e powietrze przeptywa swobodnie
przezw”.

Upewnij sie, e ostona watka zostata
umieszczona na miejscu przed
zatrzasnieciem; Wymie™ watek je eli
szczotkis” zu, yte i zbyt krotkie.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem Rainbow lub centrum
serwisowym, aby naby” nowe szczotki
krawedziowe.



Zapachy i “rodki czyszcz” ce Rainbow®

W celu uzyskania dodatkowych informagji o tych produktach prosimy o kontakt z autoryzowanym dystrybutorem Rainbow.

zapachy Rainbowr

Delektuj sie stodkimi i od"wie aj cymi zapachami
wiosennego ogrodu lub wspaniatego otoczenia w
swoim domu z zapachami Rainbow.

luksusowa kolekcja

Zanurz swoje zmysty w naszej luksusowej kolekcji,
dostepnej w czterech intryguj”cych aromatach spa.

Eukaliptus Sosna Mi, towe drzewo Pomara” czowo
Jagody Wanilia Herbaciane Imbirowym
Pomara”cza Fiofek Mandarynkowo Jatowcowo
Cytryna Gardenia RS “anym Lawendowym
Kwiat jabfoni Ziota

od’wie acz czysta podtoga aquamate’ rexafoamer

powietrza

Ten silnie Roztwér do czyszczenia Roztwor do czyszczenia Roztwér szamponu
skoncentrowany podtég Clean Floor jest dywanéwt'cz"cy zalety Rexafoamer szybko
roztwor dezodorantu i idealny do doktadnego ‘rodka czyszcz"ceqgo, usuwa szpetne “lady z

od wie,acza powietrza
podczas sprz”tania
unieszkodliwia
niechciane zapachy w
domu takie jak ryba,
tyto”, kapusta, farba itd.

czyszczenia linoleum
b”dz ptytek. Wystarczy
tylko rozetrze" roztwor
Clean Floor i pozwoli®
mu wykona“ cat” prace.

dezodorantu, ‘rodka
ochronnego oraz

od " wie,aj"ceqo
daj”cy doskonate
wyniki sprz”tania.

dywanikéw i dywandw.
Nie wymaga szorowania.
Oczyszcza dogtebnie i
szybko schnie.



OGRANICZONA GWARANCJA

Firma Rexair udziela swoim niezale nym dystrybutorom i tylko im pisemnej czteroletniej (4) gwarancji na system czyszcz”cy
Rainbow oraz na dot”czone akcesoria oraz osiem (8) lat gwarancji na silnik i kontroler elektroniczny odkurzacza. Cze'ci
zamienne mog” by nowe h”dZ odnawiane wedtug wyt”cznego uznania jrmy Rexair. Gwarancje nie obejmuj” zwyktego zu, ycia
wynikaj“cego z u_ ytkowania sprzetu. Chocia, Rexair, jako producent, nie pozostaje w bezpo'rednim kontakcie z klientem
oraz nie udziela pisemnej gwarancji, prawo naktada na niego pewne obowi“zki wynikaj”ce z faktu produkowania produktow
konsumenckich. Produkty nie mog” by" uszkodzone i musz” by" zdolne do wykonywania zato onych czynno’ci. Firma Rexair
honoruje te dorozumiane gwarancje zbywalno'ci i przydatno'ci. Ponadto jrma Rexair wymaga, aby ka, dy autoryzowany
dystrybutor na terenie, na ktérym prowadzi dziatalno " zapewnit wyrazny i dziataj”cy system serwisowania poprzez tworzenie
placéwek serwisowych lub sieci niezale nych placdwek serwisowych obstugiwanej przez niezale nych dystrybutorw.

Firma Rexair, ktora jest producentem sprzetu z dum” prowadzita sprzeda, produktéw najwyszej jako'ci przez ponad 75 lat i jest
zaanga, owana w obstuge i wsparcie u, ytkownikéw Rainbow.

Firma Rexair sprzedaje system czyszcz'cy Rainbow wyt cznie swoim autoryzowanym dystrybutorom, ktdrzy s do’wiadczeni w
domowej sprzeda,y bezporedniej. Niniejsza lista autoryzowanych dystrybutoréw przejmuje odpowiedzialno " za dystrybucje i
obstuge serwisow” odkurzacza Rainbow, bezpo ‘rednio przez wtasnych sprzedawcéw lub porednio przez niezale nych dystrybutoréw
podlegtych oraz ich sprzedawcow.

Firma Rexair nie stanowi .adnej umowy hadz prawnej zale no i z niezale nymi sprzedawcami, ktdrzy pozyskuj” towar bezpo ‘rednio
lub porednio od autoryzowanych dystrybutoréw i mo_e wyt”cznie prébowa" rozstrzyga” reklamacje dotycz”ce takich sprzedawcow
dziafaj c wyt cznie przy pomocy autoryzowanego dystrybutora. Polityka Rexair przenosi odpowiedzialno ™" za za egnywanie spordw i
reklamacje klientéw dotyczce sprzeda, y i obstugi przez niezale nych dystrybutoréw na autoryzowanych dystrybutoréw.

Ponadto jirma Rexair wymaga, aby ka,dy autoryzowany dystrybutor na terenie, na ktérym prowadzi dziatalno™* zapewnit wyrazny i
dziataj”cy system serwisowania poprzez tworzenie placéwek serwisowych lub sieci niezale nych placdwek serwisowych obstugiwanej
przez niezale, nych dystrybutoréw.

Nale,y przechowywa" nazwe oraz adres sprzedawcy badz dystrybutora, od ktérego zakupito sie urz"dzenie Rainbow. Z tak” osob”
nale, y kontaktowa" sie w sprawach dotycz”cych pomocy lub obstugi urz“dzenia, gwarandji, serwisowania oraz lokalizagji najbli,szej
placowki serwisowej. Je_eli nie jeste"cie Pa"stwo w stanie skontaktowa" sie z tym osobami, albo odczuwacie, e nie otrzymujecie
wha’ciwej pomocy od autoryzowanego dystrybutora, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta jirmy Rexair, gdzie uzyskaj” Pa"st wo
pomoc. Dziat obstugi klienta poda Pa”st wu nazwe i adres oraz numer telefonu autoryzowanego dystrybutora na Waszym terenie.

Clean Air Tt

Del ivery Rate @ SERIES €

Certified R ating

Poréwnaj szybkoé¢ filtrowania powietrza (CADR) réznych filtrow Szybkos¢ CADR
powietrza. Najpierw ocen zalecany rozmiar pomieszczenia. Nastepnie

sprawdz szybkos¢ filtrowania powietrza CADR z dymu tytoniowego, Dym tytoniowy: 55
kurzu i pytku. Kurz: 61
Zaleca sie stosowanie urzadzenia Rainbow® e’ Pytek: 67
w zamknigetym pomieszczeniu o powierzchni I oo e Un s

8 metrow kwadratowych_ urzadzenie odfiltrowuje powietrze.

Ocena rozmiaru pomieszczenia spetnia kryteria certyfikatu AHAM 80% Wartosci te przedstawiaja
redukcji dymu. Wyzsza szybkosé filtrowania powietrza zapewnia lepsza ~ Wydajnos¢, — ktérej ~mozna
wydajno$é w pomieszczeniach wszelkich rozmiarow. Przenosne filtry =~ OCZekiwac w okresie pierwszych

powietrza sg o wiele bardziej skuteczne w pomieszczeniach, gdzie Z,f,dgzzzf ,ﬁg%y'b;oj,rxfe/ﬁi:
zamkniete sq okna i drzwi. w miare uzycia.
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